Advertencias

Es peligroso modificur o alterar de cudlyuier forma lus caracteristicus del aparato.,

Instale el apurato seydn lus normas hacionales inherentes u las instaluciones eléctricus.

Para eventudles repuraciones, dirfjuse siempre y exclusivamente u los centros de usistencia téchicu
autorizados por el fubricunte, Lus repuraciones efectuudus por persondl incompetente pueden
resultar peligrosus.

Si el cuble de dlimentacion se estropeu, debe ser sustituido solamente por persondl especidlizado
autorizado por el fubricunte.

Este apurato debe ser utilizado exclusivamente por udultos.

No permita que personds (incluidos hifios) con cupacidades psicofisicus sensoridles disminuidds o
coh experienciu y conocimientos insuficientes usen el upurato U o ser yue estén vigiludos utentu-
mente o instruidos por un responsdble en relucidn d su seguridud.

Vigile d los hifos pura useyurdarse de yue No jueguen con el uparato.

Este upurato debe estur conectudo u una tomu de tierra eficuz. Haga controlar [ instalucion eléc-
frica por un electricista cudlificado.

Evite utilizar alargadores purda el cuble de dlimentacion eléctrica.,

Antes de efectuur cudlyuier operucidn de limpieza o Muntenimiento, desenchufe siempre el upu-
rato de la corriente.

No tire del cuble de dlimentucion para cambiar de lugar el aparato.

No instdle el uparato en umbientes donde el uire puede contener yus, uceite, uzufre o cercu de
fuentes de cdlor.

No apoye objetos pesudos o cdlientes sobre el aparato.

Limpie el filtro del dire al menhos semaunadlmente.

Evite ufilizar apuaratos de culefuccion cercu del ucondicionudor.

Si debe fransportar el auparato, coldyuelo siempre en posicion vertical o upoyudo sobre un lado.
Utilice el upurato Unicumente segdn lus indicuciones contenidus en este manudl. Estus instrucciones
no pretenden ubarcar todus lus condiciones y situaciones yue pueden plantedrse. Recurra siempre
dl sentido comadn y u lu prudenciu puru instalar, utilizar y conservar los electrodomésticos.

Al final de su vida Util, entregue el ucondicionudor u los centros de recoyidu correspondientes.

Los materidles usudos purd el embdaldje son reciclables. Le aconsejumos, por lo tunto, ponerlos en los
correspondientes contenedores purd la recoyidu diferenciada.

No cubru el upurato coh bolsus de pldstico cuundo lo guarde.

El R407C es un gus refrigerunte gue respetu los reglumentos CE en muteria de ecologiu. Se reco-
mienda ho perforar el circuito frigorifico del aparato.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL: Esta unidad contiene guses fluorados de efecto invernadero
cubiertos por el Protocolo de Kioto. Lus operaciones de mantenimiento y eliminuciéon delben ser reu-
lizadas solumente por personal cudlificado (R407C, GWP=1653).

Mantehgua el aparato al menhos a 50 cm. de distuncia de substancius inflamables (alcohol, efc.) o
de recipientes bujo presion (por ejemplo sprays).

DESCRIPCION
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Panhel de mundos 9 Cuble de dlimentucion

Rejilla de salidu del dire 10 Bridu con tapdn

Ruedus 11 Ventosus

Asus 12 Tubo de sdlida dire

Filtro 13 Boyuilla para ventana

Rejillu de uspiracidn de dire del evu- 14 Dispositivo de blogueo ruedus
porador 15 Mando u distancia (solumente enh
Alojumiento del tubo de sulidu dire dlgunos modelos)

Rucor puru vaciudo condensudos



Preparacién para el uso

CONEXION ELECTRICA

Antes de enhchufar el aparato, compruebe lo siguiente:

e |utensidn de lured debe ser computible con el valor indicado en la placu de curacteristicas téchicus, situa-
du en |u purte trasera de la Mayuing;

e el enchufe de corriente y lu liheu de dlimentucién eléctricu deben estur dimensionudos pura soportar u
curgu reyueridya;

e el enchufe de corriente debe ser computible con la claviju; si no es usi, hagu sustituir el enchufe;

e ¢l enchufe de corriente debe estar conectudo u una eficuz foma d tierra. El fabricunte quedu eximido de
todu responsubilidud en cuso de incumplir estu hormu purd lu prevencién de uccidentes.

La sustitucién del cable de alimentacion deberd ser realizada exclusivamente por parte de personal técni-
co especializado.

A continuacion, hallard todus lus indicuciones hecesurius purda prepurar de [u mejor forma su
acondicionador para el funcionamiento.

Coloque siempre el aparato en un lugar donde no haya obstdculos para la aspiracion y la sali-
da del aire.

CLIMATIZACION SIN INSTALACION

Conh pocus y simples operuciones, el upaurato
devolverd lus condiciones de bienestar:

e Fije el tubo de sulidu dire 12 en su corre-
spondiente dlojumiento 7, colocudo en lu
purte frasera del aupuruto. Coldyuelo
siguiendo lus indicaciones de la figura A.

e (Coh uhu vehtana de dos hojas, use lus ven-
tosus 11 gue se entregun con el uparato
jpara mantener entrecerrados los cristales
(fig. ©.

o Aplique lu boyuillu pura ventana 13 en lu
extremidad del fubo 12.

e Acerque el ucondicionudor u unu ventu-
nu o puertuventuny,

e Aseylrese de ho obstruir el fubo de sulidu
de dire.

e Degje entredbierta la ventana o puertu-
ventanu y coloyue la boyuilla 13 seydn
|as indicuciones de lu figuru B.

Limite todo lo posible la longitud y las
curvus de los tubos de uire evitundo
cudlyuier estrungulumiento.
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Preparacién para el uso

CLIMATIZACION CON INSTALACION
Si lo deseu, tumbién puede instalur el upuru-
to de manerda semipermuanente (Fig. D).

-
—

En este cuso deberd:

Redlizar un ugujero en lu pured yue se
comunicu con el exterior, o u través de un
cristul de unhu ventunu. Respete lus
dimensiones del agujero y los intervalos de
dltura indicados en la figura Ey F.

£

£

Lo

N

—

Q
en el cristul de en el zbéculo en lu pured: le
la ventana de muderu acohsejumos
de lu puertu- dislar lu seccién
ventanu de lu pured con

un muteridl uislan-
te udecuudo.

e Aplique el accesorio bridu 10 incluido en

el eyuipumiento en el uyuyjero.

e Fije el tubo 12 en su correspondiente

dlojumiento, colocudo en lu purte traseru
del upuruto (fig. A payg. 75).

o Aplique la extremidad del tubo 12 en la

bridu 10 siguiendo lus indicuciones de lu
fig. F.

A
) MAX100 cm

MIN 35 cm

Limite fodo lo posible lu lonhygitud y lus
curvus de los tubos de uire evitundo
cudlyuier estrangulumiento.
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Cuundo el tubo 12 no esté colocudo, puede
cerrar el ugujero con el tupdn de lu bridu 10.

NOTA

Cuundo redlice lu instulucion semipermu-
nente, le uconsejumos dejur ligeramente
ubierta unu puertu (uunyue seu 1 cm solu-
mente) para garantizar el recumbio de dire
correcto.
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DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

A
B

H

Botén ON/STAND-BY (encendido/stund-by)

Botén seleccién funciones MODE

Acondicionumiento, deshumidificacién, ventilacion

Boton SPEED seleccion de velocidad de ventilacion

Botdn Timer

Botén aumento temperatura/ tiempo de funcionamiento programado

Botén disminucién temperatura/ tiempo de funcionamiento programado

Visor Muestrd los valores de temperatura configurados y el tiempo de funcionamiento
programado

Piloto timer en funcionamiento

1/L/M/N Pilotos velocidad de ventilacién y funcién AUTO

(0]
[

Piloto funcién ventilacion
Piloto funcién deshumidificacién

Q Piloto funcidon acondicionamiento

R

Receptor mando a distancia

v



Funcionamiento en el panel de mandos

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upurato u lu corriente.

En el visor upurecen dos rayus para indicur que el uparato se
encuentra en Stund-by.

Pulse el botén ON/STAND-BY (A). Cuundo el ucondicionudor se
enciende, la Ultima funcién programada untes del apugado
estd activadu.

Presione el botén MODE (B) husta yue se enciendu el piloto rela-
tivo u lu funcidn deseudu, es decir:

Piloto (@) ¥ : Funcién ucondicionumiento
Piloto (P) @ : Funcién deshumidificucion
Piloto (O) =: Funcién ventilucién

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

Es ideul puru los periodos cdlidos y bochornosos yue requieren
refrescar y deshumidificar el ambiente.

Paru configurar correctumente estu funcién, presione los boto-
nes + (E) o - (F) purd gue en el visor upurezcu lu temperatura yue
se yuiere dlcanzar,

Después, seleccione lu velocidud de ventilacion presionando el
botén “SPEED” (C), hustu yue se enciendu el piloto correspon-
diente u lu velocidud de ventilucién deseudu, es decir:

HIGH: si yuiere obtener lu mdximu potenciu del ucondicionu-
dor dlcunzundo lo mds rapidumente posible lu tempe-
ratura deseadda.

MED: si quiere reducir el hivel de ruido munteniendo un buen
nivel de confort.

LOW:  CUANDO DESEE EL MAXIMO SILENCIO.

AUTO: S| PREFIERE QUE EL APARATO SELECCIONE AUTOMATICA-
MENTE LA MEJOR VELOCIDAD DE VENTILACION, EN FUN-
CION DE LA TEMPERATURA QUE USTED CONFIGURE EN EL
VISOR DIGITAL.

Las temperaturas mds uptus para el umbiente en el periodo

verduhiego variah entfre los 24 ° y los 27°C. De todus formus, es

desucohsejuble programar temperaturas muy inferiores respec-
to u lus temperaturas externas.
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Funcionamiento en el panel de mandos

FUNCION DESHUMIDIFICACION

Es idedl para disminuir la humedad del ambiente (estaciones intermedias,
locules hUmedos, periodos de lluviu, etc). ,
En la funcién deshumidificacion, el aparato debe presentar Ia misma con- S
figuraciéon yue en lu modalidud de ucondicionaumiento, o sea con el fubo ’j , ’
de sulidu dire uplicudo dl uparato pura expulsar el uire haciu fuera,

Cuundo seleccionu lu funcién deshumidificacion, el piloto (P) se enciende

y eh el visor upurece * dh ”,

Contempordneumente se enciende el piloto ventilucién “"AUTO” (N). En

estu funcidn no se puede seleccionur otrus velocidudes.

FUNCION VENTILACION

Regule lu velocidud de ventilucion pulsando el botén SPEED (C), como
pura la funcién acondicionumiento.

En esta funcién no se puede seleccionar lu funcidén AUTO.

El visor visudlizard la velocidud de ventilucion seleccionadua.,

PROGRAMACION DEL TIMER
El timer le permite programar el encendido o el upuyudo retardado del aparato; estu progra-
maciéh evita derroches de energiu eléctrica optimizando los periodos de funcionamiento.

Coémo programar el encendido retardado

e Enchufe el upuruto a la corriente y pulse el botdn "ON/STAND-BY (A); seleccione u continuu-
cién unu funcién y lus demds configuraciones de funcionumiento (femperaturu, velocidud de
ventilucién, etc.).

e Pulse el botén ON/STAND-BY (A) de huevo: el upuruto se situard en lu posicidn de Stand-by
(en el visor upurecen los dos segmentos centrales).

e Pulse el botén fimer (D): en el visor purpudeu lu Gitimu programaciéon efectuadu o el valor
predefinido 6.0. Programe con los botones “+” (E) o *-" (F) el nimero de horus después de lus
cudles el apuruto debe empezar a funcionar. Durante las 10 primerus horus, puede redlizar [a
seleccion con intervalos de mediu horu. Puru tiempos superiores u lus 10 horus, lu seleccion
se hard con intervalos de unu hora. Si los botones “+” (E) o “-” (F) se mMuntienen pulsudos
durante mds de 2 seyundos, uctivun automdticumente lu seleccion rapidu de hasta un maxi-
mo de 24 horus. Puru confirmar lu configuracion, presione de huevo el botdn timer en los
segundos gue siguen. Si no lo confirmu en pocos segundos, el visor vuelve u stund-by. Con el
timer activado, en el visor upurece el tiempo yue falta para el encendido programado vy el
piloto “H” purpudedy.

Paru borrar lu programacién del timer, pulse el botdn timer (D).

Cdémo programar el apagado retardado

e En cudlyuier modo de funcionumiento “ucondicionumiento/deshumidificucion/ventilucion”,
puede progrumur el apugado returdado.

e Pulse el botén Timer (D): en el visor purpudeu la Ulfima programucion efectuudu o el valor
predefinido 6.0.

e Progrume con los botones “+” (E) o “-” (F) el nUmero de horus después de lus cudles el upu-
ruto debe upuyurse.

e Durunte lus 10 primeras horus, puede redlizar lu seleccidn con intervalos de mediu hora, Paru
tiempos superiores u lus 10 horus, lu seleccién se hurd con intervalos de una horu,

e Silos botones “+” (E) o *-” (F) se muntienen pulsudos durunte mds de 2 segundos, uctivan
automdticumente lu seleccion rapidu de husta un mdximo de 24 horus.

Para confirmar lu configuracion, presione de huevo el botdn fimer en los segundos yue siguen.

Con el fimer activado, el piloto "H” purpudedq.

A la horu estublecidu, el ucondicionador se upuga y vuelve u | posicion de Stand-by.

Para borrar lu programacion del timer, pulse el botdn fimer (D).

)]
ul
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Autodiagnosis

AUTODIAGNOSIS
El aparato estd eyuipudo con un sistemu de autodiagnosis yue identifica algunas anomalias de
funcionumiento.

SI EN EL VISOR APARECE... ...aQUE HACER?
Si el aparato trabuja en funcidén deshumidificacion, este dispositivo impide

yue se forme hielo. El aparato reanudu automdticamente el funcionamien-

Low TEMP.ERATURE to unu vez terminado el proceso de desescurche.
(antihielo)
PROBE FAILURE Si upurece este mensuje, dirfijuse ul centro de usistenciu autorizado.

(sonda estropeada)

Vacie el depbsito de seguridad interior, véuse pdy. 85 “Operaciones de
FULL TANK finules de temporada”,
(deposito lleno)
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Funcionamiento con mando a distancia

solamente en algunos modelos

USO CORRECTO DEL MANDO A DISTANCIA

e Oriente el mundo u distancia hucia el
receptor (R) del ucondicionudor de uire.

e Distancia mdxima: unos 7 metros (sin
ningun obstdculo entre el mundo u
distunciu y el receptor).
El mundo u distunciu debe munejurse
con sumo cuidudo: sin yue se le cuigy, sin
exponerlo u la luz solur directu, ni colo-
curlo cercu de fuentes de culor.

DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

16) Botdédn “FAN” < >
17) Botén “ON/OFF”

18) Botén “MODE”

19) Botén “TIMER”

20) Visor

Colocar o cambiar las pilas

e Quite lu tupu situadu en lu purte truseru
del mundo u distunciu,

e Quite lus eventudles pilus gustadus.

e Coloyue dos pilus RO3 "AAA” 1,5V en lu 20
posicidén correctu (véunse lus instruccio-
nes en el interior del dlojamiento de lus
pilas).

e Coloyue huevumente lu tapua,

Tanto si se sustituye como si se deja de usar 19

el mando a distancia, las pilas deben quitar- _ - 16
sey eliminarse segun las leyes vigentes por- )
que son perjudiciales para el medio ambien- 18 ———ooe> oy 17

te.

~—
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Funcionamiento con mando a distancia

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upurato u lu corriente.

Presione el botén ON/OFF (17) del mundo u distunciu (ul encenderse, el ucondicionudor se
enciende con lu dlfima funciéh configuradu untes del apugudo).

Presione el botén MODE (18) pura seleccionar la funcidn deseudu:

ACONDICIONAMIENTO (COOL)

DESHUMIDIFICACION (DRY)

SOLO VENTILACION (FAN)

Unu flechu en el visor indicu la funcidn seleccionudu,

FUNCION ACONDICIONAMIENTO (COOL)

Es idedl puru los periodos cdlidos y bochornosos yue requieren refrescar y ventilur el ambiente.

En la funcién ucondicionumiento, pura seleccionur lu temperatura utilice los botones .

El visor muestra la tfemperatura configurada,

Paru cumbiar lu velocidud de ventilucion, utilice el botdn FAN (16) del mundo u distunciu selec-

cionundo entre lus velocidudes disponibles:

AUTO: i prefiere que el upurato seleccione uutomdticumente lu mejor velocidud de ventilu-
cién, en funcién de lu temperatura yue usted configure en el visor digitadl.

HIGH: si yuiere obtener lu mdximu potenciu del ucondicionudor ulcunzundo lo Mds rapidu-
mente posible lu femperutura deseuda.

MED: si yuiere reducir el nivel de ruido munteniendo un buen nivel de confort.

LOW: cuundo desee el mdximo silencio.

Dos flechus en el visor indicun respectivamente "COOL” y lu velocidud de ventilucion.

Las temperaturas mds aptas para el ambiente en el periodo veraniego varian entre los 24 ° y los

27°C. De todus formas, es desacohsejuble programar temperaturdas muy inferiores respecto d las

temperaturas externas.

FUNCION DESHUMIDIFICACION (DRY)

Es idedl para disminuir la humedad del ambiente evitundo descensos o aumentos de tempera-
tura (estaciones intermedius, locules hUmedos, periodos de lluvia, etc.).

En funcién deshumidificucion, el upurato elige uutomdticamente lu velocidud de ventilucion.,
Dos flechus en el visor del mundo u distuncia indicun respectivumente "DRY” Y “AUTO”.

FUNCION SOLO VENTILACION (FAN)

En el modo ventilucién puede configurar lu velocidud de ventilucidn con el botdén FAN (16).
Lu velocidud del ventiludor cumbiu dlterndndose entre lus disponibles (LOW/MED/HIGH).
Dos flechus en el visor indicun |u funcidn “FAN” y lu velocidud programadu.

En esta modulidud no se puede seleccionar la velocidad "AUTO”.

PROGRAMACION DEL TIMER
El timer le permite programar el encendido o el upugudo retardado del aparato; esta progra-
macién evita derroches de energiu eléctrica optimizando los periodos de funcionamiento.

Coémo programar el apagado retardado

e Con el ucondicionudor encendido, presione el botdn TIMER (19): el visor muestru lus horus, el
simbolo “h” purpudeu y unu flecha intermitente indica “TIMER OFF”.

e Configure el tiempo de upugudo coh los botonhes (de 30 minutos u 24 horus). Durante las
10 primerus horus, puede redlizar lu seleccidn con intervulos de mediu horu. Paru tiempos
superiores u lus 10 horus, lu seleccidh se hard con intervalos de una horu.,

e Presione de nuevo el botdn TIMER puru confirmar lu seleccidn efectuadu. Unu sefiul acUsticu
y el purpudeo del piloto "H” en el punel de mundos confirmun yue se hu programado el
fimer. A medidu gue pusu el tiempo el visor del mundo u distuncia muestra el tiempo yue
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Funcionamiento con mando a distancia

yuedu y en el visor del ucondicionador el piloto "H” purpudea.

Al concluir el tiempo configurado, el upurato se upuygu automdticuamente.

Pauru unular la programuacion del timer, presione huevumente el botén TIMER: se oird una sefdl
acuUsticu y en umbos visores se vuelven u ver lus configuraciones redlizadus untes de lu acti-
vaucion del timer.

Coémo programar el encendido retardado

Con el ucondicionudor upugudo, presione el botén TIMER: el visor muestra unu flecha gque
puarpuded indicundo “TIMER ON”. Ahoru se pueden efectuar todus las configuraciones que
se deseun en el momento del encendido progrumudo (Modo de funcionumiento, velocidud
del ventiludor y temperutura). Confirme lus configuraciones con el botén TIMER. El visor mue-
stra lus horus y el simbolo “h” purpudea.

Configure el tiempo de encendido deseado con los botones (de 30 minutos a 24 horus).
Durante lus 10 primeras horus, puede redlizar la seleccidén con intervalos de mediu horu, Paru
tiempos superiores u lus 10 horus, lu seleccidn se hurd con intervalos de una horu,

Presione de nuevo el botén TIMER pura confirmar el encendido programado. Una sefal acd-
sticu y lu visudlizacién del tiempo progrumado tumbién en el punel de mundos confirman
gue se ha redlizado lu programacion. En el visor del acondicionudor el piloto “"H” purpudeu.
Con el puso del tiempo, en umbos visores upurece el tiempo yue yueda,

Al concluir el tiempo configurudo, el upuruto se enciende uutomdticumente con lus proyru-
maciones eleygidus.

Para anular la programacion del temporizador, presione huevamente el botén TIMER: se oird
unu seful ucustica y umbos visores volverdn a stund-by.
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Consejos

Respete lus siguientes udvertencius puru
obtener el mdximo rendimiento del ucondi-
cionudor:

84

Cierre lus puertas y ventanas del ambiente
yue deseu climutizar, Excepto Unicamente
eh cuso de instulucién por medio de un
agujero en lu pared. En dicho cuso, es
acohsejuble dejar una rendija en unud puer-
ta o ventanu pura garantizar un udecuado
recumbio del dire.

No utilice el upurato en umbientes con un
alto nivel de humedad (fipo lavaderos).
No utilice el upurato en el exterior.
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Cierre puertas y vehtanas

Proteju lu habitacién de los rayos soldares
directos, cerrando lus cortinus y/o bujan-
do parcidlmente las persiunas, para obte-
ner un funcionumiento extremudumente
econdmico.

No dpoye objetos sobre el ucondicionu-
dor.

No obstaculice la aspiraciéon 6 ni la salida
de uire 2.

Compruebe que no hayu fuentes de
cdlor en el ambiente.

No cubra

T

Bdje las persianas o eche las cortinas

Confrole yue el ucondiciohudor esté
colocudo sobre una superficie plana.,
Coloyue eventuulmente los dos dispositi-
vos de bloyueo ruedus 14 debdjo de lus
ruedus delunterus 3.



Limpieza

Antes de cualquier operacion de limpieza o
de mantenimiento, apague el aparato pre-
sionando el boton ON/STAND-BY (A) o, en los
modelos con mando a distancia, pulse el
botén ON/OFF y desenchufe el aparato de la
corriente.

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERNO

Le acohsejumos limpiar el aparato con un
funo upenus humedecido y securlo con un
fpuno seco. Por motivos de seguridud, ho
lave el ucondicionudor con uguu,

Precauciones

No use huncu gusolinu, ulcohol o disolventes
purd lu limpiezu. No pulverice liguidos insecti-
cidus o productos similares.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener indlteradu |u eficiencia de su
acondicionador, le aconsejumos limpiar el fil-
tro antipolvo semanalmente cuundo lo utili-
zd. El filtro estd situado en correspondencia
de lu rejilla de aspiracion. Para |u limpieza
del filtro serd necesario:

1. Sucar el fittro antipolvo (figura G y H) por arri-

ba para yuitarlo.

2. Paru eliminur el polvo depositudo en el fil-
tro, use un uspirador. Si el filtro estd muy
sucio, debe lavarlo con uguu templada y
enjuagurlo varius veces. Muntenygu |u
temperutura del auguu por debujo de los
40°C. Después de huberlo luvado, seqyue
el filtro antes de volverlo a colocur en su
dlojumiento.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de dlimentacion y
el enchufe estén perfectumente integros y
useylrese de yue lu tomu de tierru seu efi-
ciente.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Para vaciar todu el uguu del circuito interior,
quite el tupdn (figuru ).

Vacie todu el uguu residua en un recipiente.
Cuundo se hayu completudo el vaciado,
coloyue de huevo el tupdn en su dlojumien-
to.

Limpie el filtro y déjelo secur correctumente
antes de volverlo u montar.

.

<P
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Si algo no funciona ...

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCIONES

El acondicionador
no se enciende.

No hay corriente.

El uparuto no estd enchufudo u lu corriente.
Hu intervenido el dispositivo de seyuridad.

Espere.
Enchufe el upurato u lu cormiente.
Liame  su centro de wsistencia.

El acondicionador
funciona sélo por
poco tiempo.

El tubo de sulidu dire presentu un estrungulu-

miento.

El tubo de salidu uire estd obstruido.

El fubo de sdlidu dire presenta pliegues.

Coloyue correctumente el
tubo de salida.

Compruebe yue ho hayu
obstdculos yue impidun lu sali-
du del dire dl exterior.

Elimine los pliegues.

El acondicionador
funciona pero no
enfria la habitacion.

Ventunu ubierta,

En la habitacién hay alguna fuente de culor
encendidu (yuemudor, [dmpuaru, etc.).
El fubo de salidu dire se hu salido de su

dlojumiento.
Filtro de uire obstruido.

El ucondicionador tiene unu potencia inade-
cuudu puru las condiciones o lus dimensiones

del umbiente.

Cierre la ventanu,
Elimine la fuente de cudlor.

Intfroduzcu el tubo en el dloju-
miento.

Deberd limpiar el filtro o susti-
tuirlo.

Debera limpiar el fil-
tro o sustituirlo

Olor purticular en la habitacién

El filtro del uire estd obstruido.

El aparato no fun-
ciona durante
aprox. 3 minutos
desde que se ha
encendido de
nuevo.

Hu intervenido el dispositivo de seguridad del

aparato.

Espere gue franscurran 3 minu-
tos.

En el visor aparece
LE/ PF/FE
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Consulte el pdrrufo “Autodiugnosis”.



Garantia/Caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA CARACTERISTICAS TECNICAS
Lus condiciones de gurantiu y de usistencia Tension de consulfe lu plucu
téchicu se indicun en lu documentucion uhmenpmop .d,e lus caracteristicas
) Potenciu max. ubsorbidu
entregudu junto con su uparato. en ucohdicionumiento .
Refrigerante

Potenciu frigorificu

CONDICIONES LIMITES DE

FUNCIONAMIENTO ) )
Dimensiones del aparato:

Temperatura de lu habitacion . SRSEJU'“ ;‘?g mm
coh ucondicionumiento 21 + 35°C e profundidad 372 mm
e peso 30 ky

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacioén y la eliminacién del refrigerante deben ser
efectuados Unicamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabricante.

La eliminacion del aparato debe ser efectuada Gnicamente por personal especializado autori-
zado por el fabricante.

Advertencias para la eliminacion correcta del producto segin establece la Directiva Europea

2002/96/CE.

Al final de su vida dtil, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos.

Puede entfregarse a centros especificos de recogida diferenciada dispuestos por las administraciones muni-

cipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un electrodoméstico significa
. evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud derivadas de una eliminacion

inadecuada y permite reciclar los materiales que lo componen, obteniendo asi un ahorro importante de

energia y recursos. Para subrayar la obligacién de eliminar por separado los electrodomésticos, en el pro-

ducto aparece un contenedor de basura mévil tachado.
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